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The new flagship of the Pardo Yachts fleet  
is positioned in the GT range, where the focus  
on extremely comfortable interior volumes 
goes hand in hand with the hull lines typical  
of a high-performance 75-footer. The luxurious 
and elegant character of the interior will be 
the perfect setting for the owner who wants 
to experience the boat as a villa on the sea: 
spaces and volumes perfectly designed  
to optimize each corner of the boat, from  
the living area to the accommodation spaces. 
For the exteriors, large sundecks and lounge 
areas on the aft and foredeck will be  
the perfect terraces to enjoy a privileged 
contact with the sea.

La nuova ammiraglia della flotta Pardo Yachts  
si posiziona nella gamma GT, dove l’attenzione 
ai volumi interni estremamente confortevoli  
va di pari passo con le linee di carena proprie  
di un 75 piedi performante. Il carattere lussuoso 
ed elegante degli interni sarà la cornice 
perfetta per l’armatore che vuole vivere la barca 
come una villa sul mare: spazi e volumi studiati 
alla perfezione per ottimizzare in chiave relax 
ciascuna area della barca, dalla zona living alla 
zona notte. Mentre a prua e a poppa, grandi 
prendisole e aree lounge saranno le terrazze 
perfette per godersi un contatto privilegiato 
con il mare.
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COCKPIT 
LAYOUT
In the Pardo GT75, the cockpit layout  
is designed to accommodate a very large 
sundeck, aft of the C-shaped settee:  
this section lifts electrically when needed, 
revealing a dedicated garage for the tender.  
This solution fully reflects the typical approach 
of the superyacht world, where housing  
the tender on board is a must-have feature.

Nel Pardo GT75, il layout del pozzetto  
è pensato per ospitare un ampissimo 
prendisole, a poppa del divano a C,  
che all’occorrenza si solleva elettricamente 
svelando un garage dedicato al tender.  
Questa soluzione rispecchia a pieno 
l’approccio tipico del mondo dei superyacht, 
dove l’alloggiamento del tender a bordo è una 
dotazione imprescindibile.
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EXTERIOR SPACES  
DESIGNED FOR LIVING

The walkaround soul of the new Pardo Yachts 
flagship reflects its exterior design in  
the interiors: the side walkways extend up 
to the deck level to create a very spacious 
relaxation area at the bow, featuring a living 
area with a C-shaped sofa and a sunbathing 
space. In the aft cockpit, there is another large 
and comfortable sunbathing area, perfect for 
relaxing and enjoying the sea in total comfort.

Il carattere Walkaround della nuova ammiraglia 
Pardo Yachts è parte integrante del design 
esterno: i passavanti laterali salgono fino  
a livello del ponte per ottenere un’ampissima 
zona di relax a prua, che ospita un’area living 
con divano a C e un prendisole.  
Nel pozzetto poppiero si estende un altro 
ampio e accogliente prendisole, perfetto per 
rilassarsi e godersi il mare in totale comfort.
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SURROUNDED BY THE SEA

Designed to ensure guests a 360° contact 
with the surrounding sea, the Pardo GT75 
offers spacious and comfortable  
relaxation areas. At the stern there  
is a large cockpit with a C shaped-sofa  
and a table which guarantee constant 
access and unobstructed view. At the bow  
a spacious living area features a C-shaped 
sofa and table, combined with a large  
central sundeck.

Progettato per garantire agli ospiti un contatto 
a 360° con il mare, il Pardo GT75 offre ampie  
e confortevoli zone relax. A poppa si trova  
un grande pozzetto con divano a C e tavolo, 
che garantiscono una visuale senza ostacoli 
sulla natura circostante. A prua si estende  
una spaziosa area living dotata di divano a C 
e tavolo, abbinata a un ampio prendisole.



WIDE AND
RELAXING
INTERIORS

INTERIORPARDO GT75 INTERIOR PARDO GT75

The design of the interior, as well as  
the exterior, has once again been entrusted  
to Nauta Design, masters in knowing how  
to intertwine the refinement of furnishings with 
the efficiency of space distribution.  
Also for Pardo GT75, the elegant interior layout
is available in a Galley-up or Galley-down 
version, allowing the owner to experience the 
boat in a more convivial or more private way.  

La progettazione degli interni, così come  
il design della coperta, è stata affidata ancora 
una volta a Nauta Design, maestri nel saper 
intrecciare la raffinatezza dell’arredamento 
con l’efficienza della distribuzione degli spazi. 
Anche per il Pardo GT75, l’elegante layout 
interno è disponibile in versione Galley-up  
o Galley-down, per permettere all’armatore  
di vivere l’imbarcazione in maniera più 
conviviale o più privata.
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GALLEY-DOWN  
LAYOUT

The Galley-down version (opt.) transforms 
the main deck into a large living area with 
comfortable sofas, embellished with  
the semi-open roof, side windows and  
a sliding door aft for a continuous sea view.  
The lower deck houses the kitchen  
and various cabin configurations, which  
can be either two or three depending  
on the owner's requirements. The version 
of the following images features grey oak 
finishes and the most "owner-oriented 
layout" with two cabins, in addition  
to the one dedicated to the crew member.

La versione Galley-down (opt.) trasforma  
il ponte principale in un’ampia zona giorno 
con comodi divani, impreziosita dal tetto  
semi-open, delle finestre laterali e una porta 
scorrevole a poppa per una vista continua 
sul mare. Nel lower deck sono collocate 
la cucina e diverse configurazioni delle 
cabine che possono essere due o tre in base 
all'esigenza dell'armatore. La versione delle 
seguenti immagini presenta le finiture  
in rovere grigio e il più "armatoriale"  
dei layout con due cabine, oltre a quella 
dedicata al marinaio.  



INTERIORPARDO GT75 INTERIOR PARDO GT75

FIND YOUR COMFORT

The lower deck features a practical  
and equipped kitchen, located in front  
of a living area with a large C-shaped sofa. 
This arrangement has been designed  
to ensure great liveability of common spaces 
365 days a year. 

Nel lower deck è presente una pratica  
e attrezzata cucina, posizionata di fronte  
ad una area living con ampio divano a C. 
Questa disposizione è stata progettata  
per garantire grande vivibilità degli spazi 
comuni 365 giorni l'anno. 
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MASTER CABIN

In the Pardo GT75, the master cabin  
is accessible, like the rest of lower deck, 
from the interior staircase. All the interiors 
of the Pardo GT75 are designed for owners 
looking for luxurious and exclusive spaces 
to enjoy serene moments and with the right 
privacy on board, but always in close contact 
with the sea.

Nel Pardo GT75, la cabina armatoriale  
è accessibile, come il resto della zona notte, 
dalla scala interna. Tutti gli interni del Pardo 
GT75 sono pensati per armatori alla ricerca 
di spazi lussuosi ed esclusivi per godere  
di momenti sereni e con la giusta privacy  
a bordo, ma sempre a stretto contatto  
con il mare. 
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GALLEY-UP  
LAYOUT
The Galley-up version features a spacious, 
well-equipped kitchen on the main deck, 
next to an L-shaped sofa, creating  
a convivial atmosphere. The dining table  
can seat up to eight people and allows  
for easy communication with the outdoor 
dining area located in the cockpit.  
This layout facilitates a seamless flow 
between indoor and outdoor spaces, 
enhancing the natural light and optimizing 
the space for a warm and functional 
environment. The version of the following 
images features the standard layout  
of the Pardo GT75, which includes the  
Galley-up with three cabins and three 
bathrooms (in addition to the one dedicated  
to the crew member) on the lower deck.  
The finishes of this version are in teak. 

La versione Galley-up prevede una cucina 
spaziosa e ben attrezzata sul ponte 
principale, accanto a un divano a forma di L, 
che crea un ambiente conviviale.  
Il tavolo da pranzo può ospitare fino a otto 
persone e favorisce una comunicazione 
fluida con l'area pranzo all'aperto situata 
nel pozzetto. Questa disposizione permette 
un facile passaggio tra interno ed esterno, 
valorizzando lo spazio e la luce naturale  
per un'atmosfera accogliente e funzionale.  
La versione delle seguenti immagini 
presenta il layout standard del Pardo GT75,  
il quale prevede la Galley-up con tre cabine 
e tre bagni (oltre a quella dedicata  
al marinaio) nel lower deck. Le finiture  
di questa versione sono in teak. 
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THE STANDARD VERSION

The standard version of the boat is designed 
to ensure a perfect balance between 
comfort and functionality.  
This configuration includes two double 
cabins (an owner’s cabin aft and a VIP cabin 
forward), plus a twin cabin with single  
beds located midship, adjacent to the living 
area with a C-shaped sofa. Each space  
has been carefully designed with attention  
to detail, optimizing the use of space without 
compromising on elegance. 

La versione standard dell'imbarcazione  
è studiata per garantire un perfetto 
equilibrio tra comfort e funzionalità.  
Questo layout prevede due cabine 
matrimoniali (una armatoriale a poppa  
e una VIP a prua), più una cabina doppia 
con letti singoli a centro barca, nello spazio 
adiacente alla zona living con divano a C. 
Ogni ambiente è stato progettato  
con grande attenzione ai dettagli,  
per ottimizzare lo spazio senza  
sacrificare l'eleganza.



Galley-up 
Lower deck - 3 cabins (std.)

Galley-up 
Lower deck - 4 cabins (opt.)

Galley-up 
Lower deck - 2 cabins (opt.)
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GALLEY-UP LAYOUT

The Galley-up version consists of a large  
well-equipped kitchen and an L-shaped sofa  
in the main deck, as well as a dining table  
that can accommodate up to eight seated 
guests. This arrangement allows a constant 
interaction with the outdoor dining area  
in the cockpit. The lower deck layout offers 
different configurations of the sleeping areas 
that can be accessed via an internal staircase. 
Options include two, three or four cabins, 
which can accommodate up to ten beds, 
including a double cabin dedicated to the crew. 
The standard version of the boat  
is the three-cabin, three-bathroom 
configuration, where the study of the 
space distribution has led to the creation 
of balanced and elegantly furnished spaces 
worthy of larger vessels.

La versione Galley-up è composta da un'ampia 
cucina ben attrezzata e un divano a forma  
di L collocati nel ponte principale oltre  
ad un tavolo da pranzo capace di ospitare 
fino a otto ospiti seduti. Questa disposizione 
permette una costante interazione con l'area 
pranzo all'aperto in pozzetto. La disposizione 
del lower deck offre diverse configurazioni 
delle aree notte a cui è possibile accedere 
tramite una scala interna. Le opzioni includono 
due, tre o quattro cabine, che possono  
ospitare fino a dieci posti letto, inclusa  
una cabina doppia dedicata all'equipaggio.  
La versione standard dell’imbarcazione  
è la configurazione a tre cabine e tre bagni, 
dove lo studio degli ambienti ha portato  
a delineare spazi equilibrati  
ed elegantemente arredati.

Galley-up 
Main deck
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Galley-down 
Lower deck - 2 cabins (opt.)

Galley-down 
Lower deck - 3 cabins (opt.)

Galley-down  
Main deck

GALLEY-down LAYOUT

The Galley-down version has a kitchen located 
in the lower deck, allowing the upper deck  
to accommodate a large and comfortable living 
area, furnished with two sofas. This area  
is enriched by the semi-open roof,  
side windows and sliding door at the stern,  
all elements that allow to enjoy a 360° view 
of the sea and easily access to the outdoor 
relaxation areas. The below deck features  
a well-equipped kitchen which is situated  
in front of an additional living area with  
a C-shaped sofa. The sleeping area can  
be configured according to different options 
depending on the requirements of the owner: 
with two or three cabins for a total of  
maximum six beds and two beds for the crew.

La versione Galley-down prevede la cucina 
posizionata nel lower deck, permettendo  
al ponte superiore di accogliere una grande 
e confortevole zona living, arredata con due 
divani. Questa area è arricchita dal tetto 
semi-open, dalle finestrature laterali e dalla 
porta scorrevole a poppa, tutti elementi che 
consentono di godere di una vista a 360° 
sul mare e di accedere con facilità alle zone 
relax esterne. Sotto coperta, si trova la cucina 
attrezzata di fronte ad un ulteriore spazio living 
con divano a C. La zona notte è configurabile 
secondo diverse opzioni in base alle esigenze 
dell'armatore: con due o tre cabine per  
un totale di massimo sei posti letto e due  
posti letto per l'equipaggio. 
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innovative and sustainable

Cantiere del Pardo has always had a look 
towards the future and innovation. The engine 
room of the Pardo GT75 is indeed already  
set up to receive the ultimate upgrade  
of the Volvo Hybrid. 

Cantiere del Pardo ha sempre avuto uno 
sguardo rivolto al futuro e all'innovazione. 
La sala macchine del Pardo GT75 è infatti 
già predisposta per ricevere l'ultimo 
aggiornamento del motore Volvo Hybrid.

DIMENSIONS 
AND SPECIFICationS

22.85 m (74.96 ft)

Hull length / Lunghezza scafo

22.85 m (74.96 ft)

Overall length / Lunghezza fuori tutto

5.99 m (19.65 FT)

Max beam / Baglio massimo

48.3 t (106483 lb)

Displacement / Dislocamento

1100 L (306 GAL)

Water tank / Serbatoio acqua

B16/C20
Guest / Ospiti

4300 L (1140 GAL)

Fuel tank / Serbatoio carburante

1.65 m (5.41 ft)

Draft / Pescaggio

3 x volvo  
IPS 1050
opt. 3 x volvo IPS 1350

Engines / Motori
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THE ENTIRE PARDO YACHTS RANGE

DISTINCTIVE
Unmistakable inverted bow design /  
Inconfondibile design dalla prua inversa.

FLEXIBLE
Different interiors layout /  
Diversi layout per gli interni.

SUSTAINABLE
Hybrid ready set-up for rapid deployment of hybrid 
engines / Set up hybrid-ready per una rapida 
implementazione della motorizzazione ibrida.

PROPULSION SYSTEM
Hull optimised for Volvo IPS engines /  
Scafo ottimizzato per motori Volvo IPS.

WELCOMING
Luxurious interiors designed to welcome up to 8 guests and 2 crew 
members, with all the comforts / Interni lussuosi progettati per 
accogliere fino a 8 ospiti e 2 membri dell'equipaggio, con tutti i comfort.

CONTINUITY
Continuity between indoor and outdoor spaces /  
Continuità tra spazi interni ed esterni.

WALKAROUND P38 P43 P50  gt GT52 GT65 GT75  ENDURANCE e60 e72
new 
2026

About the PARDO gt75

Exterior and Interior Design / Design Esterni e Interni: Nauta Design 
Naval Architecture / Architettura navale: Zuccheri Yacht Design 
Builder / Costruttore: Cantiere del Pardo



The Pardo Yachts brand was established 
in 2016 by Cantiere del Pardo, which 
has more than 50 years of experience 
in boat building. Right from the start, 
Pardo Yachts stands out for the 
production of Walkarounds, from 
immediate success with the triumph 
of the three models Pardo 38, 43 and 
50. 2021 is the year of the launch of 
the new Endurance range: this new 
concept introduces a revolutionary way 
of enjoying the sea, redesigning long-
distance sailing. The Endurance range 
provides superior comfort, reduced 
fuel consumption, and safe and quiet 
navigation, ideal for long distances. 
To date it counts the two models E60 
and E72. The year 2022 marks another 
important milestone in the history of 
Pardo Yachts, with the launch of the GT 
range: the combination of the water 
lines and sporty performance of the 
Walkaround with the maximized spaces 
of the Endurance led to the creation of 
the GT project, bringing to light models 
such as the GT52 and GT75, in addition 
to the newly born GT65. Pardo Yachts 
is distinguished by its unmistakable and 
iconic bow design and excellent livability 
of space. The boats are designed for 
owners who value a direct relationship 
with the water, ease of maneuvering 
while sailing, quality, design, and 
luxurious comfort. Each Pardo Yachts is 
a true icon in the yachting world.

Elegance, spaciousness, and high performance 
are the hallmarks of a Pardo yacht. Livability 
and interior design allow for a boundless 
connection with the sea. Services and 
assistance offered in the most exclusive 
locations, guarantee owners total peace 
of mind when managing their boats. The 
innovative expertise of Cantiere del Pardo, 
strengthened over more than 50 years, is 
the secret to producing yachts that are more 
and more environmentally friendly whilst 
characterized by an unmistakable design.

Eleganza e prestazioni sono i tratti distintivi 
degli yacht Pardo. La totale abitabilità e il 
design degli ambienti creano un rapporto 
privilegiato con il mare. I servizi e l'assistenza, 
offerti nelle location più esclusive, 
garantiscono agli armatori un’assoluta 
tranquillità nella gestione delle imbarcazioni. 
L’expertise innovativa di Cantiere del Pardo, 
consolidata in più di 50 anni di storia, è il 
segreto di yacht rispettosi dell'ambiente e 
caratterizzati da linee inconfondibili.

FEEL THE 
POWER

Il brand Pardo Yachts nasce nel 2016 
da Cantiere del Pardo, che vanta 
un'esperienza di oltre 50 anni nella 
costruzione di imbarcazioni. Fin da 
subito Pardo Yachts si distingue per 
la produzione dei Walkaround, dal 
successo immediato con il trionfo dei 
tre modelli Pardo 38, 43 e 50. Il 2021 
è l'anno del lancio della nuova gamma 
Endurance: questo nuovo concetto 
introduce un modo rivoluzionario 
di godersi il mare, ridisegnando la 
navigazione a lunga percorrenza. La 
gamma Endurance garantisce un 
comfort superiore, consumi ridotti e 
una navigazione sicura e silenziosa, 
ideale per lunghe distanze e che ad 
oggi conta i due modelli E60 e E72. Il 
2022 segna un'altra tappa importante 
nella storia di Pardo Yachts, con il lancio 
della gamma GT: la combinazione delle 
linee d'acqua e prestazioni sportive del 
Walkaround con gli spazi massimizzati 
dell'Endurance ha portato alla creazione 
del progetto GT, portando alla luce 
modelli come il GT52 e GT75, oltre 
al neo-nato GT65. Pardo Yachts si 
distingue per il design inconfondibile 
e iconico della prua e per l'eccellente 
vivibilità degli spazi. Le imbarcazioni 
sono progettate per armatori che 
apprezzano il rapporto diretto con 
l'acqua, la facilità delle manovre in 
navigazione, la qualità, il design e il 
comfort di lusso. Ogni Pardo Yachts 
è una vera icona nel mondo dello 
yachting.

BUILDING THE FUTURE

THE SOUL OF PARDO YACHTS THE SOUL OF PARDO YACHTS PARDO GT75PARDO GT75



GT
A range that will be positioned between 
the Walkaround and the Endurance range, 
appealing to a segment of shipowners looking 
for even more spacious and comfortable 
volumes than the current walkaround models - 
but without sacrificing performance.

Una gamma che si va a posizionare tra la 
gamma Walkaround e quella Endurance 
rivolgendosi a un segmento di armatori 
alla ricerca di volumi ancora più vivibili e 
confortevoli rispetto agli attuali modelli 
walkaround, ma senza rinunciare alle 
performance.

The Walkaround range by Pardo Yachts is 
synonymous of performance, usability and 
comfort. Easily manageable boats, designed 
for safe cruising. Ideal for those who choose 
functionality and an iconic design.

La gamma walkaround di Pardo Yachts è 
sinonimo di performance, fruibilità e comfort. 
Barche facilmente gestibili, progettate per 
navigare in sicurezza. L'ideale per chi predilige 
funzionalità e un design iconico.

WALKAROUND ENDURANCE
Endurance range is thought for long-distance 
navigation, due to its wide spaces, enlarged 
high-tech helmstation area and silent cruising. 
The design pays particular attention to the 
elegant lines, smooth hull shapes and smart 
internal volumes, favoring the comfort of 
everyone on board.

La gamma Endurance è pensata per le lunghe 
tratte, grazie agli ampi spazi, ad una timoneria 
high-tech all'avanguardia e alla navigazione 
silenziosa. Il design presta particolare 
attenzione alle linee eleganti, alle forme 
regolari dello scafo e alla vivibilità interna, 
favorendo il comfort di bordo.

GT GT52 GT65 gt75

WALKAROUND p38 p43 p50

new 
2026

ENDURANCE E60 E72

RANGESPARDO GT75 RANGES PARDO GT75



IT’S ALL IN  
THE DETAILS

DESIGN WITH  
A SUSTAINABLE SOUL

QUALITY & TRADITION

SUSTAINABILITY

ALWAYS A STEP 
AHEAD
innovation

EXCLUSIVE EVENTS  
& MOMENTS
SERVICE EXCELLENCE

PARDO GT75 PARDO GT75THE SOUL OF PARDO YACHTS THE SOUL OF PARDO YACHTS



PARDO YACHTS:  
ALWAYS BETTER 
TOGETHER

Pardo Yachts operates in an international 
scenario thanks to a wide network of dealers, 
partnerships and collaborations with top luxury 
brands. Exclusive events for owners as well as 
rendez-vous and other initiatives for customers 
contribute to make Pardo Yachts a large and 
loyal community.

Pardo Yachts opera in uno scenario 
internazionale, grazie ad un'ampia rete di 
dealer e alle partnership con top brand di lusso. 
Gli eventi esclusivi per gli armatori, così come 
i rendez-vous e altre iniziative per i clienti, 
contribuiscono a rendere Pardo Yachts una 
grande e affezionata community.

TOGETHERPARDO GT75 TOGETHER PARDO GT75
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CORPORATE VALUES

Cantiere del Pardo is based on three 
values: quality and tradition, service 
excellence, and sustainability. Innovation 
is the driving force behind these three 
values.

Cantiere del Pardo si basa su tre valori: 
qualità e tradizione, eccellenza del servizio 
e sostenibilità. L'innovazione è da sempre 
una guida.

50 YEARS OF LIFE AT SEA

Where heart and passion are blended with 
technology and style: the best of Made 
in Italy. For 50 years Cantiere del Pardo 
has been one of the most prestigious 
and highly regarded brands producing 
stylish, high performance, quality and 
comfortable yachts.

Dove cuore e passione si fondono con 
tecnologia e stile: il meglio del Made in 
Italy. Da 50 anni, Cantiere del Pardo è uno 
dei marchi più prestigiosi e apprezzati 
per la produzione di yacht eleganti, dalle 
elevate prestazioni, qualità e comfort.

manifesto

Quality and tradition since 1973, in every 
single yacht there is the best of Cantiere 
del Pardo’s design and construction 
tradition. A continuous handing down 
of knowledge and skills, a true sense 
of trade, and craftsmanship capable of 
producing sailing boats and motorboats 
with a highly recognizable ‘Made in Italy’ 
design, without ever compromising 
strength and reliability. This is also thanks 
to a network of trusted partners able to 
guarantee assistance and widespread 
services all over the world.

Qualità e tradizione dal 1973. In ogni barca 
c’è il meglio della tradizione progettuale 
e costruttiva del Cantiere del Pardo. 
Conoscenze e abilità tramandate di 
mano in mano, con radici in un territorio 
da sempre ricco di talento e maestranze 
artigianali capaci di far navigare barche 
a vela ed a motore con un design Made 
in Italy fortemente riconoscibile, sicure, 
rispettose del mare, veloci e affidabili, 
grazie a una rete di partner in grado di 
garantire assistenza e servizi capillari in 
tutto il mondo.

CANTIERE DEL PARDO CANTIERE DEL PARDO
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